swiss bed concept

Wildeiche massiv | chéne noueux massif | solid wildoak
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Vielféltig in Kombination
und Material

Unser ausgekllgeltes Baukastensystem «swiss
bed concept» bietet eine riesige Auswahl an
Fiissen, Kopfteilen und Beimobeln. Dariiber hi-
naus umfasst unser Sortiment verschiedene
Stoff-, Kunstleder- und Lederbeziige sowie
diverse Holz- und Metallausfihrungen. Abge-
stimmte Lattenroste und Matratzen komplet-
tieren die Hasena-Betten zum Wohlfihl-Raum.

Combinaisons et matiéres
variées

Notre systéme modulaire sophistiqué "swiss bed
concept" propose un choix énorme de pieds, tétes
de lits et accessoires. Par ailleurs notre assorti-
ment comporte différents tissus, cuirs synthé-
tiques et véritables, ainsi que diverses variantes
de bois et métal. Des sommiers a lattes et des
matelas adaptés complétent les lits Hasena pour
un espace bien-étre.

Versatile in combination
and material

Our ingenious modular system "swiss bed con-
cept" offers a huge selection of feet, headboards
and accessories. In addition, our product range in-
cludes different fabrics, synthetic leather and real
leather covers and different wood and metal ver-
sions. Matching slatted frames and mattresses
complete the Hasena beds to a feel-good space.
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Stabil im Aufbau

Unsere Betten iberzeugen durch eine hohe Stabi-
litat. Mittels Einsatz verschiedener Traversen ist
eine gesamthafte Belastung von 300 bis 450 kg,
inklusive Lattenroste und Matratzen, méglich.

Construction robuste

Nos lits sont convaincants par leur grande stabi-
lité. L'utilisation de différentes traverses permet
une charge totale de 300 a 450 kg, y compris les
sommiers a lattes et les matelas.

Solid in construction

Our beds convince with their high stability. By
using different trusses, a total load of 300 to 450
kg, including slatted frames and mattresses, is
possible.
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swiss bed concept

Einfach in der Montage

Unser Betten-System begeistert durch einen
einfachen Aufbau mit leicht verstandlicher Mon-
tageanleitung sowie hochwertigen Verbindungs-
elementen, welche einen vielfachen Ab- und Wie-
deraufbau erméglichen.

Montage facile

Notre systeme de lit est basé sur une construcion
simple avec des instructions de montage facile-
ment compréhensibles ainsi que des éléments
de connexion de haute qualité, qui permettent un
démontage et un remontage multiples.

Solid in construction

Our beds convince with their high stability. By
using different trusses, a total load of 300 to 450
kg, including slatted frames and mattresses, is
possible.

Weitere Modelle und Kombinationsméglichkeiten finden Sie auf unserer Webseite. Modellanderungen sind vorbehalten. | o=
Vous trouverez d'autres modeles et combinaisons possibles sur notre site Internet. Des modifications de modeles restent reservées. L}
Further models and possible combinations can be found on our website. The right is reserved to changes in model. E

Unsere Qualitét

Vom Baum zum Bett — mittels handwerklicher Perfektion und hochwertigen
Materialien. Mit diesem Qualitdtsanspruch (iberzeugen wir seit vielen Jah-
ren. Jetzt driicken wir dem Ganzen einen Stempel auf: unser Versprechen
schwarz auf gold.

Sie erhalten 5 Jahre Garantie auf die Material- und Oberflachenbeschaffen-
heit, sowie die fachgerechte Verarbeitung aller Modelle ab Kaufdatum.
Nahere Informationen finden Sie in unserem aktuellen Katalog oder auf
unserer Webseite.

Notre qualite

Quand I'arbre devient lit — notre secret, c'est notre savoir-faire artisanal
d'exception et nos matériaux de grande qualité. Notre exigence de qualité
fait notre succes depuis de nombreuses années. Nous apposons désormais
notre sceau noir et or pour en attester.

Nous vous octroyons une garantie 5 ans sur la finition des surfaces et la
qualité des matériaux, ainsi que sur le traitement approprié de tous nos
modeles a partir de la date d'achat.

Vous trouverez de plus amples informations dans notre catalogue actuel ou
sur notre site Internet.

Our quality

From the tree to the bed - by means of perfect craftsman-ship and high-
quality materials. With this quality claim we have been convincing for many
years. Now we are making it official: our promise in black on gold.

You receive 5 years warranty on material quality and surface finition, as well
as the professional craftsmanship of all models from the date of purchase.
Further information can be found in our current catalogue or on our website.

Wild und ungezihmt

Durch die natiirlich vorkommenden Aste und Markstrahlen der Wild-Eiche
entstehen faszinierende Farb- und Struktur-Differenzen, die unseren massi-
ven Mébelstiicken aus der Oak-Wild-Reihe ihren aussergewdhnlich leben-
digen Charakter verleihen. Die vielzéhligen Fiisse und Kopfteile erdffnen
zudem spannende Kombinationsmdglichkeiten mit unterschiedlichen Mate-
rialien.

Eichenholz ist ein Naturmaterial, das im Laufe der Jahre reift und seinen
Charakter andert. Bei der Ausfiihrung Wild wird bewusst mit Rissen und
Asten versehenes Holz verwendet, um den speziellen Wild-Look und Charak-
ter zu erreichen.

Farb- und Strukturdifferenzen sind bei Echtholz naturbedingte Eigenschaften.

Sauvage et indompté

Les branches naturelles et les rayons médullaires du chéne sauvage créent
des différences de couleur et de structure fascinantes qui conferent a nos
meubles massifs de la gamme Oak-Wild leur caractére extraordinairement
vivant. Les nombreux pieds et tétes de lit offrent également des possibilités
de combinaison passionnantes avec différents matériaux.

Le bois de chéne est un matériau naturel qui mdrit au fil des ans et change
de caractere. La version Wild utilise délibérément du bois avec des fissures
et des nceuds pour obtenir I'aspect et le caractére spéciaux Wild.

Les différences de couleur et de structure sont des caractéristiques naturel-
les du bois véritable.

Wild and untamed

The naturally occurring branches and medullary rays of wild oak create fas-
cinating differences in colour and structure, which give our massive pieces
of furniture from the Oak-Wild range their extraordinarily lively character.
The numerous feet and headboards also open up exciting combination pos-
sibilities with different materials.

Oak wood is a natural material that matures over the years and changes its
character. The Wild version deliberately uses wood with cracks and knots
to achieve the special Wild look and character.

Colour and structure differences are natural characteristics of real wood.

Unser Versprechen

Notre promesse
Our promise
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la qualité des matériaux,
la finition des surfaces

et le traitement approprié

on
material quality, surface finish
and professional workmanship




Bettrahmen | cadre de lit | bedframe

Modul 18

-

35cm

Breiten | largeurs | widths:
90, 100, 120, 140, 160, 180, 200 cm

Léngen | longueurs | lengths:
200,210, 220 cm

Einlegetiefe | hauteur encastrable | insertion depth:
18.cm

Traversen | traverses | bars

Wir empfehlen beim Einsatz von preisgiinstigen Latten-
rosten oder hoher Gewichtsbelastung eine Crosstraver
(Quertraverse) oder Crosstraver-Twin (Quertraversen),
fiir Betten ab 160 cm mit 2 Lattenrosten oder fir den
Motorrahmeneinbau eine Midtraver (L&ngstraverse).
Crosstraver-Twin und Midtraver sind nicht mit den
Fiissen Airo, Eviron, Lovie-Ron Box und Practico-Ron
Box einsetzbar. Der Fuss Skido ist nicht mit dem Mid-
traver einsetzbar.

En cas d'intégration d'un sommier premier prix ou de
charge importante nous recommandons une Crosstra-
ver (traverse transversale) ou Crosstraver-Twin (tra-
verses transversales), pour un cadre de lit a partir de
160 cm avec 2 sommiers ou pour I'encastrement d'un
sommier a moteur une Midtraver (traverse centrale).
Crosstraver-Twin et Midtraver non compatibles avec
les pieds Airo, Eviron, Lovie-Ron Box et Practico-Ron
Box. Le pied Skido ne peut pas étre utilisé avec la
Midtraver.

We recommend a Crosstraver (central cross bar)
for use with budgetpriced slats or high weight loads
or Crosstraver-Twin (cross bars), for beds wider
than 160 cm with 2 slats or motorframes, a Mid-
traver (central bar). Crosstraver-Twin and Midtraver
are not suitable with feet Airo, Eviron, Lovie-Ron Box
and Practico-Ron Box. The foot Skido cannot be used
with the Midtraver.

Crosstraver
Quertraverse
Traverse transversale
Central cross bar

Crosstraver-Twin
Quertraversen
Traverses transversales
Cross bars

Midtraver
Léngstraverse
Traverse centrale
Central bar

Ausfiihrungen | exécutions | executions

Holz | bois | wood

93

Wildeiche natur, gebiirstet, gedlt
Chéne noueux naturel, brossé, huilé
Wildoak natural, brushed, oiled

Andere Ausfiihrungen fiir Modul 18 siehe Register 9 Seite 4.

Autres exécutions pour Modul 18 voir index 9 page 4.
Other executions for Modul 18 see index 9 page 4.

Fiisse | pieds | feet

Airo Eviron Slitto

b B —
Lenito Xylo Skido
Cielo-Ron Lovie-Ron Box Practico-Ron Box

90-140 (1 Schublade/tiroir/drawer)
140-200 (2 Schubladen/tiroirs/drawers)

Eckfiisse/Eckteile + Fiisse (inkl. Beschlage)
Pieds d'angles/pieces d'angles + pieds (visserie incl.)
Corner feet/corner pieces + feet (fittings included)

Modul 18 Breiten cm Hohen cm Holzfarben Metallfarben
largeurs cm hauteurs cm couleurs bois couleurs métal
widths cm heights cm colours wood colours metal

20 25 30 10 16 93 10 16

Airo 90-200 o ([

Eviron 90-200 [ (]

Cielo-Ron 120-200 (] [ ] (]

Lenito () [ (]

Lovie-Ron Box (1 Schublade/tiroir/drawer) 90-140 [ (]

Lovie-Ron Box (2 Schubladen/tiroirs/drawers) 140-200 [ (]

E::E;I;Oinii:]dgg))( (inkl. Boden/fond inclus/ 90-200 ° ° °

Ronda () [ () (]

Slitto 140-200 () [ (] (] (]

Skido 140-200 () [ (]

Xylo ° ° ° °

*weiss/anthrazit = MDF
*blanc/anthracite = MDF
*white/anthracite = MDF

Metall | métal | metal

10 16
white Anthracit

White = Metall pulverbeschichtet | métal thermolaqué | metal powder-coated
Anthracit = Metall pulverbeschichtet | métal thermolaqué | metal powder-coated



Bettkasten mit Holzkufe | coffre a literie avec patins en
bois | bedding box with wooden vat

Lovie-Ron Box + Covero - 1
90-140 cm 1 Schublade | 1 tiroir | 1 drawer

Stauraum | compartiment de rangement | storage space:
134 x 61 x 16 cm

Lovie-Ron Box + Saceto - 1

140-200 cm 2 Schubladen | 2 tiroirs | 2 drawers

Stauraum | compartiment de rangement | storage space:

2x134x61x16cm

Standard

F Ie}

o
48 81/111/139
Option Tip-on
r 7]
63 81/111/139

Standard: geddmpfter Selbsteinzug
Blumotion von BLUM
Option: Tip-on-Offnung mit Vollauszug von BLUM

[ l Standard [ \

48 139/151/171/191 48

[ optionTip-on ||

63 139/151/171/191 63

standard: systeme d’amortissement
Blumation de BLUM
option: ouverture Tip-on avec sortie totale de BLUM

standard: soft closing runner Blumotion of BLUM

option: opening Tip-on with full extensionof BLUM

Roll-Box 20/25

Voraussetzungen fiir Einsatz Bettkasten

Generell
Bettfusshohe von mindestens 20 oder 25 cm
erforderlich.

Seitlich
mit Midtraver moglich.

Optionen
Deckel Covero in weiss, Stoffabdeckung Saceto in
Polyester grau.

/;_,.

Roll-Box 20/25 + Covero

Conditions d'utilisation d’un coffre a literie

En général
Une hauteur de pieds de lit d"au moins 20 cm ou
25 cm est nécessaire.

Insertion latérale
avec Midtraver possible.

Options
Couvercle Covero en blanc, tissu de protection Saceto
en polyester gris.

Roll-Box 20/25 + Saceto

Requirements for using bedding box

General
Feet of bed need a minimum height of 20 cm or 25 cm.

Laterally
with Midtraver possbile.

Options
Cover Covero in white, tissue of protection Saceto in
polyester grey.

Roll-Box 20
67 137 Stauraum | compartiment de rangement |
storage space
_ B =] Roll-Box 20 = 134x61x13cm
Roll-Box 25 = 134 x61x 16 cm
Roll-Box 25
67 137
L §

Bettkasten | coffre a literie |

bedding box

Practico-Ron Box + Modul 18
+ Ultrafree-Lift KF

Ultrafree-Lift KF

Practico-Ron Box + Modul 18
+ Econom-move

Econom-move

Box = inkl. Boden, Anwendung siehe Seiten 9.12-9.13
zu Practico-Ron Box:

Lattenrost Ultrafree-Lift KF

Kopf-/Fussverstellung

Rahmenholme Hohe 7 cm und 28 Federleisten

aus Buchenschichtholz

Gesamthche 11 cm

Lattenrost Econom-move

Unverstellbar

Rahmenholme Hohe 6 cm und 28 Federleisten
aus Buchenschichtholz

Gesamthche 9 cm

inkl. Gasdruckfedern und allen Beschldagen

box = fond inclus, utilisation voir pages 9.12-9.13
pour box Practico-Ron:

Sommier Ultrafree-Lift KF

Téte et pied réglables

Cadre, hauteur 7 cm et 28 lattes en hétre multiplis
Hauteur totale 11 cm

Sommier Econom-move

Non réglable

Cadre, hauteur 6 cm et 28 lattes en hétre multiplis
Hauteur totale 9 cm

Pistons a gaz et toute la quincaillerie inclus

Stauraum | compartiment de rangement | storage space

90 x 200/210/220 = 81 % 190/200/210 x 24 cm
100 x 200/210/220 = 91 x 190/200/210 x 24 cm
120 % 200/210/220 = 111 x 190/200/210 x 24 cm
140 x 200/210/220 = 131 % 190/200/210 x 24 cm

160 x 200/210/220 = 74 x 190/200/210 x 24 (2 x) cm

180 x 200/210/220 = 84 x190/200/210 x 24 (2 x) cm

200 x 200/210/220 = 94 x 190/200/210 x 24 (2 x) cm

Details zu Ultrafree-Lift KF und Econom-move
siehe Register 14, Seite 6

Détails pour Ultrafree-Lift KF et Econom-move

voir index 14, page 6

Details for Ultrafree-Lift KF and Econom-move

see index 14, pages 6

box = bottom incl., handling see pages 9.12—9.13

for Practico-Ron box:

Slats Ultrafree-Lift KF

Head/footpiece adjustable

Frame, height 7 cm and 28 slats are of beech veneer board
Total height 11 cm

Slats Econom-move

Not adjustable

Frame, height 6 cm and 28 slats are of beech veneer board
Total height 9 cm

Pneumatic compression spring and all fittings included

Himmelbett ohne Grenzen
lit & baldaquin sans frontieres | canopy bed without

borders

o= + guun + =

Bettrahmen | Cielo-Ron

cadre de lit | bedframe

Kopfteil |

téte de lit | headboard




Kopfteile | tétes de lit | headboards

Alpa Sion
t T
g 5
g g
1 1l
¢ 9318.148,168,188,208— 5 9em 148, 168, 188, 208 gom
Dimension: 90/100, 120, 140, 160, 180, 200 Dimension: 140, 160, 180, 200
NaturoM/L Lisio
1
£ T
2 £
g S
g <
1 l
gom | ¢« 95120,140, 160,180,200 — > 2¢m

9cm

148, 168, 188, 208
Dimension: 140, 160, 180, 200

Dimension: 90/100, 120, 140, 160, 180, 200

Adapter | adaptateur | adapter

Bei hohen Matratzen kann mit dem Verldngerungsadapter das Kopfteil
erhoht werden.

La téte de lit peut étre rehaussée avec |'adaptateur quand le matelas est plus épais.

With the extension adapter the headboard can be extended if mattresses are high.

Head-Plus (2er Set | set de 2 | set of 2)
Metall | métal | metal

alu black

Head-Plus

— +9/+13¢cm —

Leselampe | lampe de lecture | reading lamp

Leselampe bei Holz- und gepolsterten Kopfteilen montierbar

la lampe de lecture peut &tre montée sur des tétes de lit en bois et rembourrées-
reading lamp can be assembled on wooden an upholstered headboards

Smart black (2er Set | set de 2 | set of 2)

gepolstert | rembourrées | upholstered

Cemoa

91,101,121, 141,161,181, 200 —————>

Dimension: 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200 (90—120 =1 Kissen | coussin | cushion)

Gewiinschte Liegeflache (Lange) =zu bestellende Bettrahmenlédnge
surface de couchage souhaitée (longueur) = longueur de cadre de lit & commander
desired mattress lying area (length) = length of bedframe to be ordered

190 =200
200 =210
210 =220

Gepolsterte Kopfteile, Wandpaneele, Stoffauswahl/Farben siehe Register 1,
Lampen siehe Register 2.

Tétes de lits rembourrées, panneaux muraux, choix de tissus/couleurs voir index 1,
lampes voir index 2.

Upholstered headboards, wallpanels, choice of tissues/colours see index 1,

lamps see index 2.

Kissen zu Kopfteilen | coussins pour tétes de it | cushions for headboards

Arona + Alpa

Arona + Naturo M

Lumo + Alpa

Lumo + Naturo L

- —

L

Sano + Sion Ravo + Sion
 —
Suny + Alpa Sema + Sion

.'_\Lg

Befestigung mit 2 Bandern (Klettverschluss)
Fixation avec 2 bandes (Velcro®)
Fixation with 2 ribbons (Velcro®fastener)

Effektive Masse cm zu Kopfteilen Breitenmasse cm
dimensions effectives cm pour tétes de lit dimensions de largeur cm
effective dimensions cm for headboards widths dimensions cm
Kissen | coussins | cushions Alpa Naturo Sion
Arona 86, 116, 136, 156, 176x3,5x25 (] (J 90/100, 120, 140, 160, 180/200
Lumo 86, 116, 136, 156, 176 x6x 25 (] [ ) 90/100, 120, 140, 160, 180/200
Ravo 80, 110, 130, 150, 170, 190x3,5x 35 [ J (] 90/100, 120, 140, 160, 180, 200
Sano (2er Set | setde 2| setof 2) | 55x4x35 (J L
Sema (2er Set | setde 2| setof 2) | 55x4x35 (] (J
Suny (2er Set | setde 2 | setof 2) | 55x6x40 (J L4

Holz | bois | wood

Stoffauswahl/Farben fiir Kissen siehe Register 1, Seiten 8—-9

Choix de tissus/couleurs pour coussins voir index 1, pages 8—9

93

Wildeiche natur, gebiirstet,
geolt

Chéne noueux naturel, brossé,
huilé

Wildoak natural, brushed, oiled

Choice of tissues/colours for cushions see index 1, pages 8—9



Nachttische, Kommoden | tables de nuit, commodes | bedside tables, chests of drawers

Aida

105

Caja

48 41

9 l

75

Ludo

Tola

49

46

97

fiir Montage am Bett
pour montage au lit

for assembling directly to
the bed

Carpi Pira

48 38
52 42
i S e S S B
8 P
A A 1A A
hdohenverstellbar hdohenverstellbar

réglable en hauteur
adjustable in height

réglable en hauteur
adjustable in height

inkl. Glasplatte
plateau en verre inclus
incl. glass plate

Chest

49

105 46

Korpus = MDF betonfarbig lackiert, Innenschubladen = Akazie massiv, grau lackiert;
Fronten in Wildeiche natur erhéltlich
Corps = mdf teinté beton, laqué; tiroirs intérieur = acacia massif, gris lacqué,

fagades dans chéne noueux naturel disponible

Talo Cara Koro
50 40
S0 40 50 40
- ° I
*D:[ @ *J;t wil| - J
Cubo Cera Menza
’; 60 46 60 368) 48 40
N w‘ %thﬁ — oy
¥ ¥
Cerina Cessa
48
43 120 46
48 38
- — 8
al | = o}
7
Modo
Modo, Tola, Chest
49
50 46
N —
< ML -_—

93
Wildeiche natur, gebiirstet, gedlt
Chéne noueux naturel, brossé, huilé
Wildoak natural, brushed, oiled

Corpus = mdf concrete coloured, lacquered; inside drawers = solid acacia, grey lacquered,

fronts in oak natural available

Zubehor, Beimdbel | accessoires | accessories

Bank + Kissen | banquette + coussin | bench + cushion

Calmo

Resto

l 148 | r_i_‘
1T 1
Topia
Herrendiener |

valet | dressboy

Claudio alu, anthracit,

iron, chrom, inox Coset

107

Griffe | poignées | handles

Seca ) Rivo )
= Cera, Cerina, Cessa = Cera, Cerina, Cessa

Modo, Tola, Chest Modo, Tola, Chest

ﬁ—'

*Metallstange/Riickplatte links
und rechts montierbar

Option: Tray Holzablage fiir Atrio
= Beton (MDF) lackiert

barre métallique/plaque

arriére peut &tre montée a

gauche et a droite

option: vide poche Tray pour

Atrio = béton (mdf) laqué

metal bar/back plate can be assem-
bled left and right

option: wooden shelf Tray for

Atrio = concrete (mdf) lacquered

Vano

140 37
'
8'\ [ | | C ]

Sekretar | secrétaire | bureau

1

[ I

Atrio* alu, anthracit
+Tola (10.11)

Option: Tray

4

119

T “\

Vano, Topia

Bezugsstoffe siehe Register 1, Seiten 8 -9
Tissus de revétement voir index 1, pages 8 —9
Cover fabrics see index 1, pages 8 —9

Vecio

86
76
2

20 60
I ]
M 110
W . v v
~ o o

e

Mit Metallgriffen konnen Sie die genannten Nachttische und Kommoden personalisieren.

Iron Used
Avec des poignées en métal, vous pouvez personnaliser les tables de chevet et les commodes mentionnées sur la
- . page suivante.
Anthracit Anthracit
With metal handles you can personalize the mentioned bedside tables and chests of drawers.
Blumotion

Fiir unsere Nachttische und Kommoden verwenden wir ausschliesslich

den gedampften Selbsteinzug Blumotion von BLUM.

Pour nos tables de nuit et commodes nous utilisons exclusivement les tiroirs

avec systeme d'amortissement Blumotion de BLUM.

For our bedside tables and chests of drawers we utilize exclusively the silent

and soft self closing drawer runner Blumotion of BLUM.

1"



Dimension cm

Calmo Bank banquette bench 140/37/38
Caja Nachttisch table de nuit bedside table 48/41/16
Smart black Lampen (2er Set) schwarz lampes (set de 2) noir lamps (set of 2) black

12V DC, 30 LED warm
Dreistufenschaltung
Energieeffizienzklasse A-A++

12V DC, 30 LED warm
interrupteur a 3 crans

12V DC, 30 LED warm
three step circuit

classe d'efficacité énergétique A-A++ energy efficiency class A-A++

12

Alle Holzteile in Wildeiche natur, gebiirstet,

gedlt | toutes les parties en bois chéne noueux naturel,

brossé, huilé | all wooden parts in wildoak natural,

brushed, oiled

Dimension cm

Modul 18 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Léngen longueurs lengths 200, 210, 220
Skido Kufen, Eckteile patins, piéces d'angles vats, corner pieces
Breiten largeurs widths 140, 160, 180, 200
Hohen hauteurs heights 20,25
Alpa Kopfteil téte de lit headboard 90/100, 120, 140, 160, 180, 200
Ravo Kissen, Alpina anthrazit 391 coussin, Alpina anthrazit 391 cushion, Alpina anthrazit 391 90/100, 120, 140, 160, 180, 200

~ 200/210/220 1
1

| (12

U 207/217/227 W o

98/128/148/168/188/208
80/110/130/150/170/190

82

38

T 1
[ 40/100/120/140/160/180/200 ]
= |

98/128/128/148/168/188/208

13



Dimension cm
50/40/40
103/40/77

Talo Nachttisch table de nuit bedside table Modul 18

Aida

Kommode commode chest of drawers

Rahmen
Breiten
Léngen

cadre
largeurs
longueurs

frame
widths
lengths

I

Dimension cm

90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
200, 210, 220

Slitto anthracit

Kufen, Eckteile
Breiten
Hohen

patins, piéces d'angles
largeurs
hauteurs

vats, corner pieces
widths
heights

140, 160, 180, 200
20, 25

Cussina

Kopfteil, Boston tizo 654
siehe Register 1

téte de lit, Boston tizo 654
voir index 1

headboard, Boston tizo 654
see index 1

140, 160, 180, 200

Alle Holzteile in Wildeiche natur, gebiirstet, gedlt | toutes les parties en bois chéne noueux naturel, brossé, huilé |
all wooden parts in wildoak natural, brushed, oiled

14

200/210/220

\

20]18

207/217/227

95

149/169/189/209

9

1
[20/100/120/140/160/180/200] ||
1 1T

38

0

8/108/128/148/168/188/208

15




Dimension cm Dimension cm

Kufen, Eckteile patins, pieces d'angles vats, corner pieces Modul 18 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 140, 160, 180, 200 Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Hohen hauteurs heights 20,25 Léngen longueurs lengths 200, 210, 220

Naturo L Kopfteil téte de lit headboard 140, 160, 180, 200 Xylo Eckfiisse pieds d'angles corner feet
Héhen hauteurs heights 20(38), 25(43), 30(48)

12V DC, 30 LED warm 12V DC, 30 LED warm 12V DC, 30 LED warm Naturo L Kopfteil téte de lit headboard 140, 160, 180, 200
Dreistufenschaltung interrupteur a 3 crans three step circuit Arona Kissen, Casual carbon 334 coussin, Casual carbon 334 cushion, Casual carbon 334 140, 160, 180/200
Energieeffizienzklasse A-A++ classe d'efficacité énergétique A-A++ energy efficiency class A-A++

Smart black Lampen (2er Set) schwarz lampes (set de 2) noir lamps (set of 2) black

Claudio iron Herrendiener valet dresshoy 45/28/107
Nachttisch table de nuit bedside table 48/41/16 Cara Nachttisch table de nuit bedside table 50/40/40

Kopfteil téte de it headboard 140, 160, 180, 200 Snake alu Lampen (2er Set) lampes (set de 2) lamps (set of 2)

Nachttisch table de nuit bedside table 50/40/57 12V DC, 6 LED 12V DC, 6 LED 12V DC, 6 LED
3 Beleuchtungsarten 3 différentes illuminations 3 different illuminations
Energieeffizienzklasse A-A++ classe d'efficacité énergétique A-A++ energy efficiency class A-A++

Alle Holzteile in Wildeiche natur, gebiirstet,
95/120/140/160/180/200 gedlt | toutes les parties en bois chéne noueux naturel,

brossé, huilé | all wooden parts in wildoak natural, I 86/116/136/156/176 I
4 "

brushed, oiled

148/168/188/208

Lampen siehe Register 2 | lampes voir index |
lamps see index 2




Dimension cm

Coset Sekretar secrétaire bureau 120/60/86
Vecio Bank/Hocker banquette/tabouret bench/stool 110/27/45
Cessa Kommode commode chest of drawers 120/48/80
Cubo Nachttisch table de nuit bedside table 60/46/43
Curty Baldachin-Vorhang (3er Set), rideau de baldaquin (set de 3), curtain of canopy (set of 3), 272/185 (3x)

Baumwolle weiss

coton blanc

cotton white
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Curty

Alle Holzteile in Wildeiche natur, gebiirstet,

gedlt | toutes les parties en bois chéne noueux naturel,

brossé, huilé | all wooden parts in wildoak natural,
brushed, oiled

Dimension cm

Modul 18 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Léngen longueurs lengths 200, 210, 220
Cielo-Ron Baldachin, Eckteile baldaquin, pieces d'angles canopy, corner pieces
Breiten largeurs widths 120, 140, 160, 180, 200
Hohen hauteurs heights 20
Obag Kopfteil, Casual carbon 334 téte de lit, Casual carbon 334 headboard, Casual carbon 334 140, 160, 180, 200

siehe Register 1

voir index 1

see index 1

217/227/237 138/158/178/198/218
= 157/177/197/217
a
200/210/220 N
| o
1 [ =
3} o L [90./100/120/140/160/180/200 |
= g | =
Q
207/217/227 98/108/128/148/168/188/208
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Dimension cm

Dimension cm

Modul 18 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Léngen longueurs lengths 200, 210, 220

Lenito Fisse, Eckteile pieds, pieces d'angles feet, corner pieces
Hohen hauteurs heights 20,25

Naturo M Kopfteil téte de lit headboard 140, 160, 180, 200

Carpi Nachttisch table de nuit bedside table 52/42/34-53

hohenverstellbar

réglable en hauteur

adjustable in height

Modul 18 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Langen longueurs lengths 200, 210, 220

Lenito Fusse, Eckteile pieds, pieces d'angles feet, corner pieces
Hohen hauteurs heights 20,25

Boga Kopfteil, Casual carbon 334 téte de lit, Casual carbon 334 headboard, Casual carbon 334 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
siehe Register 1 voir index 1 see index 1

Carpi Nachttisch table de nuit bedside table 52/42/34-53
héhenverstellbar réglable en hauteur adjustable in height

Naturo M Kopfteil téte de lit headboard 140, 160, 180, 200

Arona Kissen, Casual carbon 334 coussin, Casual carbon 334 cushion, Casual carbon 334 140, 160, 180/200

190/200/210/220

-

.
]
1

197/207/217/227

\

22

l20li8

103/113/133/153/173/193/213

81
38

[50/100/120/140/160/180/200
] ;

98/108/128/148/168/188/208

Alle Holzteile in Wildeiche natur, gebiirstet,
gedlt | toutes les parties en bois chéne noueux naturel,
brossé, huilé | all wooden parts in wildoak natural,
brushed, oiled

200/210/220

e

207/217/227

l2olis

148/168/188/208

81

[90/100/120/140/160/180/20(
] 1

38

98/108/128/148/168/188/208
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Dimension cm

Calmo Bank banquette bench 140/37/38
Topia Kissen, Boston clay 650 coussin, Boston clay 650 cushion, Boston clay 650 140/37/10
Aida Kommode commode chest of drawers 103/40/77
Koro Nachttisch table de nuit bedside table 50/40/57

Information Bettkasten

Standard: geddmpfter Selbsteinzug
Blumotion von BLUM

Option: Tip-on-Offnung mit Vollaus-
zug von BLUM

information tiroir a literie

information bed drawer

standard: systeme d'amortissement standard: soft closing runner Blumo-

Blumotion de BLUM

tion of BLUM

option: ouverture Tip-on avec exten- eption: opening Tip-on with full exten-

sion compléte de BLUM

sion of BLUM

24

Alle Holzteile in Wildeiche natur, gebiirstet,
gedlt | toutes les parties en bois chéne noueux naturel,
brossé, huilé | all wooden parts in wildoak natural,
brushed, oiled

Modul 18

Rahmen
Breiten
Léngen

cadre
largeurs
longueurs

frame
widths
lengths

Dimension cm

90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
190(200), 200(210), 210 (220)

Lovie-Ron Box

1 Bettkasten, Eckteile
Breiten

2 Bettkasten, Eckteile
Breiten

Hohe

1 coffre a literie, pieces d'angles
largeurs

2 coffres a literie, pieces d'angles
largeurs

hauteur

1 bedding box, corner pieces
widths

2 bedding boxes, corner pieces
widths

height

90, 100, 120, 140

140, 160, 180, 200
25

Cemoa

Kopfteil, Boston clay 650

hat Einfluss auf Bettlange
siehe Katalog Seite 1.4

téte de lit, Boston clay 650

a un impact sur la longueur du lit
voir catalogue page 1.4

headboard, Boston clay 650

affects the length of bed
see catalogue page 1.4

90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
90-120 =1 Kissen/coussin/
cushion

I
Standard

[ [ Standard [ \
; 0 i ] 91/101/121/141/161/181/201
48 81/111/139
48 139/151/171/191 48 190/200/210 J
I 1 | oy
o r— ! o)
Option Tip-on [] Option Tip-on [] e - [20/100/120/140/160/180/20]
™
n
t a1 | % T ]
63 S1/L11/139 03 139151171 /151 o3 137 98/108/128/148/168/188/208
207/217/227
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Kopfteil | téte de lit | headboard
Talma Boston turtle 653

Dimension cm

Modul 18 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 90, 100, 120, 140, 160, 180, 200
Léngen longueurs lengths 200, 210, 220
Ronda Eckfiisse pieds d'angles corner feet
Hohen hauteurs heights 20(38), 25(43), 30(48)
Lisio Kopfteil téte de it headboard 90/100, 120, 140, 160, 180, 200
Cessa Kommode commode chest of drawers 120/48/80
Menza Nachttisch table de nuit bedside table 58/40/38
95/120/140/160/180/200
Alle Holzteile in Wildeiche natur, gebiirstet, \r e . _
- . . N 1 [e9)
gedlt | toutes les parties en bois chéne noueux naturel, © ] |20 120/140/160/180/200]
brossé, huilé | all wooden parts in wildoak natural, L&l o L]
brushed, oiled 2 207/217/227 98/108/128/148/168/188/208
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Dimension cm

Coset Sekretar secrétaire bureau 120/60/86
Vecio Bank/Hocker banquette/tabouret bench/stool 110/27/45
Aida Kommode commode chest of drawers 103/40/77
Caja Nachttisch table de nuit bedside table 48/41/16

II'—-‘I

Information Bettkasten

Standard: gedampfter Selbsteinzug
Blumotion von BLUM

Option: Tip-on-Offnung mit Vollaus-

information tiroir a literie information bed drawer

standard: systeme d'amortissement standard: soft closing runner Blumo-

Blumotion de BLUM tion of BLUM

option: ouverture Tip-on avec exten- eption: opening Tip-on with full exten-

zug von BLUM sion compléte de BLUM sion of BLUM
48 ¢ 48
L 200/210/220 . ﬁ, Standard
] ]
[ L 67 L 63 ‘ .
l | EI 1@[ I Option Tip-on

— T
44/54/64

-
207/217/227
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Dimension cm

Belluno Bett, inklusive 2 Bettkdsten. lit, 2 tiroirs a literie inclus bed, 2 bed drawers included
Breiten largeurs widths 140, 160, 180, 200
Léngen longueurs lengths 200, 210, 220
Naturo L Kopfteil téte de it headboard 140, 160, 180, 200
Arona Kissen, Casual carbon 334 coussin, Casual carbon 334 cushion, Casual carbon 334 140, 160, 180/200

Alle Holzteile in Wildeiche natur, gebiirstet, gedlt | toutes les parties en chéne
noueux naturel, brossé, huilé | all wooden parts in wildoak natural, brushed, oiled
Weitere Beimdbel siehe Katalog Register 2 | autres accessoires voir catalogue
index 2 | further accessories see catalogue index 2

148/168/188/208
. 200/210/220 y QI ir 136/156/176 j}
\“7 1 > b IS
@ | 140/160/180/200 |,
™| |- ul
‘ N ~
Lt o L
207/217/227 148/168/188/208
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Dimension cm

Saceto -2 Stoffabdeckung Polyester grau tissu de protection polyestergris  tissue of protection polyester grey  137/64/1
Covero -2 Deckel weiss couvercle blanc cover white 137/64/1
Smart black Lampen (2er Set) schwarz lampes (set de 2) noir lamps (set of 2) black
12V DC, 30 LED warm 12V DC, 30 LED warm 12V DC, 30 LED warm
Dreistufenschaltung interrupteur a 3 crans three step circuit
Energieeffizienzklasse A-A++ classe d'efficacité énergétique A-A++ energy efficiency class A-A++
- Information Bettkasten information tiroir a literie information bed drawer
Standard: gedampfter Selbsteinzug standard: systéme d'amortissement standard: soft closing runner
Blumation von BLUM Blumotion de BLUM Blumation of BLUM
Option: Tip-on-Offnung mit Vollaus- option: ouverture Tip-on avec exten- option: opening Tip-on with full
: zug von BLUM sion compléte de BLUM extension of BLUM
48 o L 48
. 200/210/220 | - Standard
[ j
I 67 63 1 63
[ 1@[ I Option Tip-on
444/54/64:7 137 ] -
e07/217/227
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Dimension cm

Cassone Bett, inklusive 2 Bettkasten lit, 2 tiroirs a literie inclus bed, 2 bed drawers included

Bettkasten mit gedampftem tiroirs avec systeme d'amortisse-  drawers with soft closing runner

Selbsteinzug Blumotion von BLUM.  ment Blumotion de BLUM. Blumotion of BLUM.

Breiten largeurs widths 140, 160, 180, 200

Langen longueurs lengths 200, 210, 220
Ronna Kopfteil, Casual carbon 334 téte de lit, Casual carbon 334 headboard, Casual carbon 334 140, 160, 180, 200
Cessa Kommode commode chest of drawers 120/48/80
Claudio anthracit Herrendiener valet dresshoy 45/28/107
Calmo Bank banquette bench 140/37/38
Cerina Nachttisch table de nuit bedside table 48/43/57

145/165/185/205

Alle Holzteile in Wildeiche natur, gebiirstet, gedlt | toutes les parties en chéne
noueux naturel, brossé, huilé | all wooden parts in wildoak natural, brushed, oiled 200/210/220 1
Weitere Kopfteile siehe Katalog Register 1, weitere Lampen und Beimdbel TE 8 T 140/160/1807200 |
siehe Katalog Register 2 | autres tétes de lit voir catalogue index 1, autres lampes 0 Q K
et accessoires voir catalogue index 2 | further headboards see catalogue index 1, = = =
further lamps and accessories see catalogue index 2 o] 207/217/227 148/168/188/208
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Akazie massiv | acacia massif | acacia solid
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